НЕОЦІНЕННІ СКАРБИ

Наші предки поважали й високо цінували книги.На щастя, до наших днів збереглося кілька книг ХІ – ХІІ століть, переписаних та оздоблених руськими майстрами. Найдавніша з-поміж них – «Остромирова Євангелія».


Книгу було написано в 1056 – 1057 роках, за князювання в Києві Ізяслава Ярославича.
Це – величний та урочистий фоліант. Щоб виготовити 294 аркуші пергаменту, використали шкури з цілої череди телят – понад 60 голів.
Сторінки «Остромирової Євангелії» списані красивим шрифтом, так званим уставом. Зміст книги – Євангельські читання на кожен тиждень. Як і більшість книг того часу, переписана Євангелія з болгарського оригіналу.


Книгу прикрашено вигадливим орнаментом, заставками та трьома ілюстраціями із зображенням письменників-євангелістів – Іоанна, Марка й Луки.

Інша видатна рукописна книга – «Пересопницька Євангелія».
1556-1561 рр. в монастирі волинського містечка Пересопниця було здійснено переклад Святого Письма українською мовою, наближеною до живої, розмовної.
Уперше Євангелія була викладена тими простими словами, які звучали в повсякденному житті українців. 


«Пересопницька Євангелія» - книга з 482 пергаментних  аркушів. Вона оздоблена яскравими ілюстраціями, заставками, мініатюрами. Книгу було переплетено в міцну оправу, вкладено в коштовну ризу з металевими застібками.


На жаль, оригінал славетної книги не зберігся. Та в бібліотеці Національної Академії наук України зберігається її копія. 
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